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ESPOSA-

(Continvacion).
XXX.
Camilo a Octivio.
Urrea, /unto de 18...

Mi mnjer me ha escrito... jy gnécarta, ami-
go miel ai sabe lo que pasa en mi ttima, Ciara
al esoribirme aal, se elevaa una altura & la que
jamas hubiera yo creido que pudiese llegar: si
esta ignorante de todo, es también admirable
la mezcla de amor 7 de inocencia que respira.

Quiero creer esto Gltimo; que nada sabe;
porque asi estd mi conciencia mas tranquila:
oh, no! jamas me perdonaria el hacerla desgra-
ciada. Sin embargo, antes de ir k au lado, gqniero
llevar completamente purificado mi corazon;
quiero borrar todas las sefiales que puedan
ilustrarla acerca de mide”raoia: y para eso,
amigo mio, voy & pretestar un negocio, y pasa-
ré quince dias en tu compafiia.

La herida de mi alma subsiste abierta: lejos
de Mtilida, me parece que estoy solo sobre la
tierra: veo. Octavio, el modo tierno é ingenioso
con que apelas & mi generosidad invocando el

recuerdo de Clerneutina Lireux: tienes razonl
qué no debo hacer, qué no haré yo por la hon-
ra de Mélida! todo, hasta morir, y te confieso
que esto es hoy lo que mas facil me parece!

De toda esta deshecha borrasca de mi alma,
tiene la culpa lo miserable que es la sociedad,
lo ruines y pequen:*! que son todas las majares:
en vano he buscado toda mi vida una & quien
pudiese hacer el grandioso donativo de mi nom-
bre, de mi honory de mi fe: la mas bella era
también la mas necia y mas superficial: la que
me parecia grave y modesta, me asustaba oon
la sequedad de su corazon, coa sus instintos
profundamente calculistas.

A la vista de Mélida, una voz interior me
grito:

— Hé aqui lo que tii buscabas, hé aqui el
ideal de la perfeccién en la ninjer.

Alzé loa ojos hastaella, y enaquella candida
faz, fin la que aun se descabria la inocencia de
la nifiez, vi el magnifico sello del talento, y el
de las dulces y modestas virtudes que embelle-
cenel hogar y la vida de la familia.

Cuando me he acercado aella, hacrecido mi
apasionada admiracion.

Yo, Octavio, soyun hombre grave , que
no sabe alimentarse de quimeras: y he podido
apreciar en Mélida la dignidad unida & la dul-
zura: la bondad mas angelical, la piedad mas
sincera, el candor mas puro, unidos al masexac-
to raoiocionio: los mas elevados instintos jun-



to & la practica de las mas humildes virtudes
cristianas.

Todo esto, 7 esa vaga liermosora, ese en-
caato indecible de la mirada, de la sonri-
sa, de la sensibilidad, en da , que se reparte
7 respira ea todas sus facciones, es lo qgne
me subyuga en Mélida: ha7 en mi pasion
algo de egoismoj porque este bello ideal de la
mujer, oonverCido en realidad, quisiera que fue-
se mio: mucho de desesperaoion, porque perte-
nece paia siempre & otro.

Y sin embargo, Octavio, no he prorrumpido
en quejas impias contra el cielo, y ndoro la vo-
luntad de Dios, que me hiere al fin de mi cami*
no; yo, que tanto bien he hecho enel mundo y
que he sido tau mal pagado, no me quejo al ver
destruidas todas niis cspersasas con esta cruel
palabra;

— [Imposible!

En fin, quiero curarme j me curaré; ;qué
no consigue una firme voluntad, cuando va en-
oaminada & una cosa justa?

Clara, &la que profesohoy un tierno carifio,
puede inspirarme una gran pasion; ;acaso se
opoue a esto el matriiuonio? ao1 mi razén es so-
brado luminosa para que 70 pueda enamorar-
me solo de los imposibles; amo lo grande, lo
bello, lo sublime, donde quiera que lo halle.
Clara tiene diezy ocho aSoa; 70 fo/ k cumplir
treinta: ¢no puedo aun hallar la dicha en el
matrimonio?

Creo que romperé por todos los mii-amientos
vulgares, y que diré &mi mnjer, al volver & sa
lado;

—Héme aquf, amando a otra mujer que no
eies ta; es decir; enfermo del alma; curame td,
amiga mia: ya que tienes talento, edlcate para
miy procuraserme agradable para que te ame
¢ ti sola; aseméjate & tu hermana: abdica toda

idea miserable, fié noble, grande, paciente, re-
signada: depon toda la altivez, todala envidia,
toda la superficialidad que reina en las mujeres;
cultiva ta talento para ser mi amigo, el compa-
fiero da mis viajes, el dulce sostén de mis pesa*
res: yo, en cambio, te ofrezco mi amor entero, y
en él hallards todas las recompensas que mere-
ce tu sacrificio,—

(Y por qué no lehabia de hablar asi. Octa-
vio? no ea esto mas noble que engafiarla”™ tenien-
do como tisae talento, améandome como me
ama? no es mas digno que sepa toda la verdad,
que fingirle una tranquilidad desmentida por
mi turbado suefio, por la palidez de mi sem-
blante?

Dos sentimientos imperan hoy en mi alma y
se dividen todo el tiempo que dedico & mis oa-
bilaciones: con la carta de mi mujer entre las
manos, me pregusto si sabra mi amor & su her-
mana b ai lo ignorara.

Quisiera que lo hubiera adivinado, por que
de este modo, ademés de ahorrarme la confeaion
que estoy caai decidido & hacerle, formarla de
ella un concepto mucho mas elevado del qua
hasta ahora he tenido: en este caso, jqué subli-
me, tiernay cristiana es su cartal! qué grande y
generoso es el corazon que la ha dictado! para
atraerme & ella, invoca su amor, 7 luego, con
una candidez encantadora, me habla de un cua*
dro que estad pintando.

—«Tu esposa, Lamilo,—me dice,—tiene la
obligaciénde no seruna mujer vulgar; yo quie-
ro distinguirme en algo: he empezado un cuadro
y he enviado & buscar & mi maestro para que
lo examine: el pobre viejo ha quedado absorto
y me ha abrazado con entusiasmo: dice que es
magnifico, y que no pensaba que 70 pudiera
hacer una cosa tan buena.»

Muoha fuerza de voluntad, mucho valor se
necesita para hablar asicon el alma herida: no
puedo creer giie Clara lo teoga, 7, por lo tanto,
se me figura que lo ignora todo; se.i como quie-
ra, su carta ha sido un balsamo que harefres-
cado todas mis heridas: jcuanto puede una mu-
jer tierna 7 generosa! qué encantadora eacuan-
do verdaderamente ama! ;querras creer. Octa-
vio, que tengo un gran deseo de ver su cuadro?
sera tan hermoso como ella supone?

iFeliz yo, si he podido elevar, con el influjo
de mi recuerdo, el alma de mi Clara, dandole
las alas del genio, y abriéndolo las puert&a del
trabajo, una de las mayores felicidades de la
vida! al ménos, la miano habra sido estéril, y la
iniciaré en una senda mas gloriosa, que las que
recorren, consumidas de fastidio, las mujeres
de su clase.

Mdfiana salgo para reunirme contigo: y
luego, 6llamaré aquiéa Clara, 6 iré & su lado.

Camilo.

(Se coniinvara.)
ISaria del Pilar Siaués de Marco.

— Nifia, tu candida frente
toca ya la muerte helado,



y sin Tida tn mirada

pierde Inz, pierde fulgor:
yo soy el 51ge| bendito
que terminando ta duelo
Tengo &conducirte al cielo;
jquieres tii aeguirm®-?—No.

— Alli, gozando delicias
que mi labio no te nombra,
descansaras i la sombra
de las palmas de Sion:
alli, de una eterna aurora
divisaras los fulgores;

Ten, y de Salem las flores
te daran au esencia.— No.

«—Sientes dejar de este mundo
la fngaz dicha mentida?
¢sientes defar de la vida
la incierta y vana iltision?
(En los dias que pasaste
en ese Talle de llanto,
te ha ofrecido aignn encanto?
¢amas la existencia?— No.

Angel, ¢pues por qué vacilas
si alli te espera la gloria
y unaventura ilusoria
son los placeres aqui?
¢qné dioha tan infinita
te liga nifia &4 la tierra?
¢(donde aqui ta amor se encierra?
¢tienes una madre?~Si.

~]1Ohl1 pues también, hija mia,

de una madre castay pura

la dulcisima ternura

te aguarda amorosa alli;

la Yirgen ama & las nifias

con dulce y amante anhelo,

ella te espera en el cielo:

¢quieresya seguirme?—Ahi si!
Enriqueta Lozaito de Vilchezé

EL VELO BLANCO-

POR

MADAME DE BOISGONTIER.

(ConclntioD.)

Paulina, que habia seguido toda esta escena
con una mirada, sintié en el corazoQ un dolor
agudo que le hizo palidecer: una intuicion ra-
pida le mostr6é que sus desTarics se desTanecian

como las ilusiones de un cerebroenfermo, y du-
rante un segundo, esperimenté por su nueva
amiga como un sentimiento de 6dioy de amar-
gos celos.

—¢Conociais vos & Mr. Eoger? proguntd en
voz baja 4 Alicia, que se hallaba préximai ella,
asi que el pintor se alejé.

— iEs mi prometido! respondié Alicia con una
hermosa mirada, limpiday dalce, que hizo huir
repentinamente del corazon de Paulina los ma-
los sentimientos que empezaban & germinar en
él.

— Hace mucho tiempo? pregunté Paulina, no
sin un poco de turbacion y de rubor.

— Hace dos afios.

— jHace dos afios! pensé Paulina: entonces,
cuando yo tenia la locura, la puerilidad de es*
traviarme en toda clase de suposicionesy de
proyectos, él era ya su prometido!

Por algunos instantes, Panlina guardé6 si-
lencio, durante el oual la sefiorita Benaud se
sintié oprimida sin poder adivinar la causa.

— Alicia, dijo al fin Paulina pensando que
ella tenia algo que expiar paracon la sefiorita
Benaud; ¢quereis permitirme que os ofrezca pa-
rael diade vuestro matrimonio aquel velo blan-
co, que debia habersido de vuestra primera oo-
munion y que mi madre arrebaté 4 1a vuestra?

— No hay mas puja? pregunté sonriéndose
Mme. Renaud & Mme, de Mérande, que apro-
baba la proposicion de su hija abrazdndola con
efusion.

—No hay mas, respondi6 Mme. de Mérande
coa una sonrisa en los ldbiosy & la vez una la-
grima rebelde en los ojos.

Mme. de Mérande no habia podido menos
de sentir la cruel decepcion que heria & su hija,
y se reprochaba el haber quiza en los ultimos
tiempos entretenido y participado de su error.

V.

El delicioso velo, de muselina cubrié la
frente de la encantadora Alicia Benaud el dia de
su matrimonio con Mr. Boger, que se efectué
de alli & un mes.

Afladamos que un afio mas tarde, tnvo
lugar otro matrimonio; era el del bar6n Ed-
méy de la sefiorita Paulina de Mérande, que
habia vuelto para siempre del pais de los sue-
fos.

— Tomad, le dtjo Alicia: tomad vuestro velo,

amiga mia; os pertenece, porque encierra re-



cuerdos muy caros para voa: el de vuestra pri-
mera comunion, el del nifio i quien habéis te-
nido en la fuente del bautismo, y, sobre todo, el
de la noble accién de gne debeis estar enva*
neeida. jOh, Paulina mia! vos sois mil veces mas
bella quejo, y facil ca hubiera sido arreba-
tarme el corazon de Rojer, y, oon él, toda mi
ventaral pero no lo habéis querido y &vos oa
debo la dicha de toda mi vida!

— Yo debia pagar la deuda de mi madre, re-
paso sonriendo Paulina, y me creo dichosa con
haberla satisfecho; Dios ha recompensado mi
valor, porque yo amo ¢ mi marido, y solo sofié
que amaba & Koger: si, admito ese velo blanco,
que desde hoy serad de las dos, Alioia: le guar-
daré en la caja de cedro: si Dios nos da hijas,
cubrird sus frentes el dia de su primera comu-
niony el de sus bodas: y, si mostrarseles, lesdi-
remos, que no hay generosidad, por pequefia que
sea, que Dios deje sin recompensa, y que aun-
gue ostensiblemente oo'nos premio nuestros sa-
crificios, siempre nos deja sobradamente paga-
dos oobD la satiaiacoion y la tranquilidad de
nuestra concienoia.

{TndDccioo).
Maria del Pilar Sinués de Marco.

PREFERENCIAS DE UN PADUE (i).

En los ultimos peldafios de una altay an-
gosta escalera, comienzo de un lai™o corredor
donde se velan numeradas, como los niohos de
un cementerio, las puertas de pobresy distintas
habitaciones, halldbase sentaday sola una nifa,
al parecer de ocho & diez afioa, oon el codo en la
rodillay en la abierta palma su péaliday her-
mosa frente.

Sus piés descalzos y su traje en estremo usa-
do, denotaban su pobreza, como la angustia de
su alma, las abundantes liSgrimas que de sus
ojos caian.

(1) Acaso loi ilDBtrsd»lectoiesdeELAItGEL [«i.lloc«iiea-
eaeDtreD por demés foacillo j destifiado el e&Ulo
deis presente noteliu, na;orm8Ute si» compara coa otras
sbras de la minna aiura. Sin embargo, debe advertir» qae
faé escritaeo cortlcimo tiempo para lleoar alganas pagiaas eit
unarolecciondeirtlcDloe ) poesia», dedicada i lassociedadei
coralei de Catalafia, fie, con eltitolo Se Litro éel titero, pu-
blicaron ea Barcelona Ttriot eKritoce* en Mtiembra de 1M3.

Daba In* al corredor una enrejada clarabo-
ya, por la que pasaban en aquel momento los
postreros rayos del sol poniente, que, cayendo
sobre la apenada oriatura, prestaban & susru
bios cabellos visos dorados, esclareciendo sti pa-
lidoy angelical semblante coa una especie de
aureola tan fantastica como bella,

Absorta la nifia en su amargara, no se aper-
cibi6é de que, abriéndose una de las puertas, sa-
Ila por ella un hombre que, al llegar &sulado,
se detuvo contemplandola en silencio.

Era el que asi la miraba, un anciano de se-
senta & sesenta y cinco afos, enjuto de carnes,
de elevada talla y severas facciones, aunque ha
bia en susemblante tal espresion de tristeza y
mansedumbre, que abria las puertas & la con-
fianza, 4 pesar del estraordinario respeto que
imponia. !ju traje, aun cuando en estremo lim -
pio, denotaba una modestisima posicion; levita
y pantalén negros bastante raidos, chaleco del
mismo color abrochado hasta el cuello, y un
sombrero de anchas alasy en estremo usado,
que, por tenerle entonces en la mano, dejaba
descubiertos su respetable frente y blanqui-
simos cabellos.

— jPéalida, rubiay casi de su edad! joh! ;c6-
mo me la reeuerdai murmur6 el desconocido ob-
servando & la nifia, & gnien dijo al fin;

—¢Por qué lloras, hija? ;se te ha roto algun
juguete, 6 no te lo quieren dar?

— [Juguetes! respondi6 la nifia levantando su
frente: jamas los he tenido, y hasta un pajarito
que entré un dia por la ventana,y que yo que-
ria mucho, me lo maté Jaime en un momento de
enfado.

— ¢(Entonces, porqué lloras?

— Porque & la noche vendran de la fabrica
mis padres y Jaime, y la cena no estard lista.

—¢Te has entretenido enjugar?

— No sefior, pero he perdido el dinero.

— jPerdido! ;y como?

La nifia redoblé su llanto, volvié h&oia fuera
el bolsillo de su delantal donde habia una pe-
quefia rotura y dijo entre sollozos:

— Cuatro reales.

— jValgame Dios! pero no llores, hija; loa pa-
dres son siempre indulgentes con las laltas de
sus hijos, y cuando sepan la verdad disculparan
tu imprevision,

— Mis padres no me creeran por mas que
diga.

—S”~un eso, has mentido alguna vez?

— Nunca, pero &la menor falta se enojan.



castigAndome sin escachar mis escusas. |Oh!
Dios mid, Dios mi6, jqué va a ser de mi!

— ¢Por qué, hija, por qué?

Poique he perdido el dinero, ademés de ser
una criatura que no sirro pata el trabajo, que
estoy siempre enferma, siendo tan solo una boca
mas para mi pobre familia. Harto conozco que
les sobra razén para no quererme.

— No llores, hija, y dinje o6mo te llamas.

— Margarita Gifre, tengo once afios y vi?o
aqui; y sefial6é la habifacion mas préxima.

— iMargarita también como ellal... Vamos,
tranquilizate, toma eata moneda que vale tanto
oomo la que has perdidoy compra la cena de
tus padresy de ese Jaime gne mat6é el péjaroy
que deije ser malo.

— No, sefior, mi hermano es bueno, aunque se
enfada & vecesy me golpea; pero padre dice
gue mas merezco, que soy una holgazana, que
para nada sirvo.

—¢Y por qué no trabajas?

— To bien quisiera, pero no sé.

—¢Y juegas todo el dia?

— Todo no; pero como quedo sola en casa,
tengo miedo y me voy machos ratos & la calle
donde me entretengo con otras nifias.

>-Mira, Margarita, repuso el desconocido po-
niéndose el sombrero: cuando hayas hecho las
haciendas de tu casa, no te vayas a la calle,
béajate & mi habitacion; es en el otro pisoy la
primera puerta; alli estards con mi hermana,
que, aun cuando anciana comoyo, quiere mu-
cho & los nifios. ¢Irés, hija?

— jPues nol si sois tan bueno y caritativo... y
la nifia, al decir esto, besé arrodillada la mano

que le entregaba la moneda.

— Alza, hija, alza: nodebe uno arrodillarse
sino ante Dios, dijole el anciano coa alguna se-
veridad, y levantandola con ambas manos pro-
sigui6 su camino.

Margarita baj6 al mismo tiempo la escalera
colméandole de bendiciones, saltando de alegria
y echando por el aire la moneda que habia des-
vanecido todas sus amarguras.

Se continuard).
M aria Mendoza de Vives.

CRONICA DE PARIS.

¢Ha leido Vd. el discurso de M. Dupin?
¢(Havisto Vd. & Abd-el-Kader?

Hé aqui las dos preguntas de moda; el tema
de todas las conversaciones.

Hay quien dice que el calor con que en
ciertos circulos femeninos se han discutido las
palabras pronunciadas por el primero, han ele-
vado el termémetro 4 los 39 grados que hemos
sufrido algunos dias de este mes.

T hay quien asegura que las interesadas
dieron trégua & su furor, gracias & la interven-
ciéon de una gran parte dei género masculiuit
que les hizo ver el peligro en que ponian a Pa-
ris, hoy que el célera amenaza laFrancia.

Sea de esto lo que quiera, lo ciertoes que la
filipica de M. Onpin ha hecho ruido.

Yque Abd-el'Kader no ha echado de me-
nos sa pais.

Yo quisiera que M. Dupin tuvieraahora 23
afiosy se lanzara & buscar mujer en los Campos
Eliseos, en el bosque de Bolouia, en la 6pera, 6
en los Bulevares.

Serd ilusién; pero me parece que despuesde
las ruidosas palabras del diputado, encuentro
por todas partes mayor nduiero de mujeres y
mas lujosas que antes, y creo distinguir en sus
fisonomiao cierta sonrisita que quiere decir: ;ser-
moncitos & nosotras?

Periédicos hay que han calificado de caio-
plasma inocinle el remedio propuesto por el ora-
dor contrael desenfreno del lujo.

Y sinembargo, la cuestién es grave.

Pero, (debe oulparsc & las mujeres de las
consecuencias que lamenta M. Dupin?

¢(Esellujo causa 6 efecto?

Si en vez de ensefiar & las jévenes frivolida-
des que casi para nada sirven , se las ensefiara
conocimientos practicos; sien vez de educarlas
para mufiecas, se las educara para ser compa-
fieras del hombre, ¢habria que lamentar tan
tristes consecuencias?

¢(Es acaso la mision de la mujer servir de es-
pectaculo & los ojos, como el pavo real?

Amargo es pensai-lo; pero el diaen que los
comerciantes encuentren la manera de imprimir
movimientos, y de hacerandar por calles y pa-
seos & las mujeresde palo que esponen en sus es-
caparates, adornadas oon las Ultimas exagera-
ciones de la moda, trabajo le doy al mas pinta-
do para distinguir las verdaderas de las falsas.

El honrado padre de familia, que vive de su
trabajo 6 de una renta mdédioa, quiere,y i faer
za de sacrificios consigue, que sa hija sea edu-
cada du la misma manera, buena 6 mala, conve-
niente 6 peligrosa, que el ricoeduca & la suya.



Este podii masadeUate satisfacer loa ca-
prichos de subija, mientras aquel gaiza aeapo*
bre el dia en que la suya haya tomado el gasto
Alu costumbres de la millonaria.

¢(No puede suceder, y desgraciadamente su-
cede oon frecuenoia, que la hija, acostumbrada
4 despreciar la vida préctica, sin amor al hogar
doméstico, snbyagada por el deseo ardiente de
brillar, deslumbraday humillada 4 la vez por
sus antiguas comparfieras de colegio, se lanoe &
engrosar el géroito de esas desventuradas mu-
jeres que arrastran & un tiempo por el lodo la
eeda y la Terglenza, el pudory los encajes?

Desde las circasianas de Abd-el-Kader, po-
bres mujeres que no ven el sol, hasta la mujer
que alquila un cuarto lejos del en que vive oon
*l1 maridoy susiijos, para esconder en éi los
trajesy alliajas con que se adoraa el dia que ae
eaouentra libre de sa confiado espoao, hay un
medio, 6 mejor, muchos medios; y ai no temiera
entretenerme en terreno para mivedado,., pero
olvidaba que estoy hablando con las lectoras de
E 1 Anciel DEiH osab, que han leidoy releido los
libros que la distinguida directora de este sema-
nario ha dedicado ala edncacion de la mujer,

y ante cuyas hermosas paginas seria palidoy
Tulgar cuanto yo pudiera decir.

Con gusto hablaria & Vda. de loa concursos
que han tenido lugar en el Conservatorio du-
rante la liltima semana, si algo de interesante
hubiera pasado en ellos.

Los premios, al decir de loa inteligentes, han
«ido con justicia distribuidos. Solamente en el
concurso de tragedia el plblico demostro, de una
manera ruidosa, su descontento, al oir que el Ju-
rado confirié un acce$ii & un disoipulo que, 4jui-
cio de loa conourrcntes, merecia un premio.

M . Adolfo Saz, famoso fabricante de initru-
meatos de bronce, ha formado una orquesta de
mujeres para hacer vibrar sus serpeutones. Cu-
rioso aerd ver & veinticinco 6 treinta Evas abra-
zadas & otras tantas serpientes.

Abd-el-Kader esta sirviendo, sin saberlo, de
redamo &los fotégrafosy directores de teatros.

Ultimamente ha asistido & la 6pera, y Apesar
de la galante invitacion del director, se nego,
dioese que oon gran sentimiento del cuerpo de
baile, & visitar las regiones de teion adentro.

Et buen Emir ha temido, y con fandamen-
¢Or dejarse algunas ilusiones entre los mares de
lienzoy las montaOos de oarton.

Dios sabe lo que los parisionses habrian ha-
blado ai Abd-el-Kader hubiera permanecido

cinco minutos entre los bastidores de la Opera.

Ha bastado que & un mal intencionado le
haya ocurrido decir que bebe vino, para que
todo el mundo tenga derecho de acusarle de ese
pecadiUo, recordandole los preceptos del Koran.

Algunoa curiosos pretenden haber visto las
dos hijas de Ciroasia & través de las persianas del
coche 9Q que 2a» sacan alguna vez, y dicen que
son encantadorasy muy b,tratas, siea cierto, co-
mo se asegura, que le han costado ocho mil fran-
cos cada una,y que la mayor tiene catorce aBos.

Un intérprete ha traducido al arabe el dis-
curso de M. Dupin,ylaa bellas circasianas se
han dormido oyéndolo leer.

Plegue 4 Dios que no os haya sucedido otro
tanto, amables lectoras, antes de llegar aqui.

Paris 8 de agosto de 1865.

Jeronimo Lafuente.

REVISTA DE LA SEMANA.

Imprasionii de »iajc.—Salgo de Madrid.—Hablo por los todt»,
-Un recoardo i los campo»—Un jni|o aDligno.—KI aSa>
dido.—IEra tsrdel —B«greso i mis lares.—La despedida.
—Hola, amabilisimas lectoras, estoy & los piés

de~Vda... hasta luego... si, si, pronto vuelvo &
Madrid & hacer la revista de ordenanza... ahora
voy & la estacion de Atocha & despedir & unas
amigas... ¢quieren Vds. venir? Ea, vamos, va-
mos, que es tardey se va & marchar el tren...
vengan Vda... aqui hay un coche, dos coches,
tres coches... ;eh? jcochero! vamos & la estaoion
del Mediodia, pero volando, hombre, que hay
prisal!

Pues sefior, celebro en el alma haber tenido
el gusto de encontrara Vds... ello ea que asi
poquito ¢ poco voy a convencerlas de las desven-
tajas que ofrece por ahoraelviviren Madridy...
jvaya! se me estd ocurriendo una idea felis; va-
monos & dar un paseo por Espafia? jCarambal
Con qué placer las llevaria yo &4 Vds. & Biarritz,
6 4 San Juan de Lus, 6 & San Juan 6 oscuras, 6
a4 San Sebastian, 6 & cualquiera otro santo de
630s que ofrecen aguas que sirven para ourar
todos loa males conocidos y unos pocos mas.
Pero es el caso que Vds, y yo somos menoresde
edad y nos detendrian los guardias civilesen el
camino como ai fuéramos contrabando.

Lastima es que no podamos salir de la odrte;
dicen que es muy cum quedarse aqui en el meo



de Agosto. jPero, qué remediol Quedémonos, j
Cristo oon todos.

Miren Vda. aquel edificio que ae queda tam-
bién, allld la izquierda... esel teatro Eossini...
parece ana estacion de ferro-carril, verdad? Ese
ha de ser nuestro centro de reunién todo este
mes; ya verdn Vda. qué Operas eaota Ti»mber-
lik..., el gran Tamberlik! jQué tenor! De él k
Vioentelli hay la misma diatanoia que de lo alto
de la torre de Santa Cruz al suelo. Y & propdsi-
to de artistas: ¢han visto Vds. & la Volpini?
¢(Verdad que es muy bella? Verdad que canta
muy bien? Ahi tienen Vds. una artista que, a
pesar de iob aplausos que recibe ,y de aa gran
sueldo, y de todas las felicidades que 'a rodean,
canta oon sentimiento. Y preoisaiuente eaa es
una de las cosas que mas le agradan al publico.

Y o siento mucho haber sacado & Vds. de sus
casillas, pero al mismo tiempo me alegro de que
me acompafien & la estacion, porque aal conoce-
ran a las amigas & quienes voy i dar el liltimo
adids, por ahora. Una de ellaa viste oon mucha
elegancia: es esclava del figurin de este periédi-
co. Sigan Vda. su ejemplo, sobre todo en loa
peinados. jQué bien les sienta & Vda. ese Gste-
ma, digamoslo asi, de rizos y tirabuzouea que
van cayendo sobre la espalda y el cuello ala-
baatrinol Al ver esos rizos, recuerdo aquello de

Que ai hay Déanaes en el mundo
Hay pluvias de oro también.
O aquellos otros versos de Quintana:
T Rvelar tus encantos vencedores
Bajea en creapaa ondas tus cabellos.

Todo esto, suponiendo que el pelo no sea
postizo, eh? Porque cuaudo sucede tal cosa, re-
cuerdo lo que , segln jaegura un poeta, decia
una nifia, eato ea, que el cabello que lucia era
porque el peluquerono se lo daba de balde.

No hace iiuchos dias que nn amigo mi6 tuvo
la feliz ocurrencia de subir al paseo de la Cas-
tellana, llevando en la mano un «ozo de pelo,
una de esas coaas & las que creo que llaman us-
tedes afadido; pareoia que acababa de encon-
trarselo enel suelo; y obaerv6, con no poca risa,
gue cuantaa mujeres pasaban por su lado, se su-
yo, llevaban repetidamente la mano & la cabeza.

No ea eatrafio que el pelo postizo haya su-
bido de precio de algun tiempo & esta parte.

Siento que se incomoden Vds. oyéndome
decir talea cosas, pero... de algo hablamos de
hablar, y nosucede nada, luego hay que inven-

tar algo.
jCalle! ¢quién es ag>iel ciudadano que viene

por ahi? |Ah! ya, ya, es el amigo Arderiui...
joooherol pare V. un momento... con permiso
de Vds. voy a saludar... hola, sefior Arderins...
¢como va? ;Qué tal ha ido en Paria? jBien, eh?
iEa clarol ;si no podia por menos!.., celebro que
loa franceses hayan aido tan amables y tan jos-
tosl Ea, adioa, bien venido, voy ahi & despedir
4 unas sefioras... jAnde V., cooberol ¢Ven us-
tedes como las zarzuelas espafiolas van dando sa
resultado? Arderius y su compafiia coémioo-li-
rica, han dado veintidés funciones en el teatru
de Varietés, y han sido muy bien recibidos por
el pablico parisiense y por la prensa del vecino
imperio. Yo me alegro ,. {Vds. también se ale-
gran? jBravisimo! jTodos nos alegramoal

Ea, ya estamos ea la estacién. ;A qué hora
sale el tren de Valencia? iQuél ;qué dice uated,
hombre? jSe ha marchado ya! jQué horror! iNos
hemos lucido! Esto me sucede siempre... yo de-
biera llamarme de apellido Tardio... M una fa-
talidad! Sefioras miaa, pido i Vda. mil perdones
por habeilas molestado, pero estos coches no
andan... y adcmaa, me he detenido .. jcaramba!
VolvAmonos & Madrid... y una vez alli, cada
uno & su casa....

Con que, estoy & las 6rdenes de Vds... aho-
ra tengo queir & mi caaa, y hacer la Eevista dp
la semana, pero el retraso del coche me ha
puesto de un humor endemoniado, y ademas, n&
hay noticias que dar, y... en fia, figirense us-
tedes que todo lo que hemos hablado por el ca-
mino estadimpreso en las columnas de EI Angbl
DBi Hooah, y asi me ahorraran el trabajo de
emborronar cuartillas, que no tendran interés
ninguno. Todos vivimos de iluaiones; hagamo-
nos, puea, la ilusién, do que eato ha sido una
Revista,

Con lo cual, y oon ofrecerles mis respetosy
encargarles que no me olvideo, y que dén un
beso i loschiquitines y un bizcochito al perro,
me despido hasta otro dia, y he dicho.

Eusebio Blasco.

ESPLICACION Y APLICACION DEL,
FICURIN.

Trajes de estacion de bailos.

Figura 1*— vestido de foulard compuesto
de dos telas.



EL ANGEL DEL HOGAR.

Falda azul celeste j gris
plstft, cortada al borde en oadas agadaa, ori-
lladas 30T una trencill» bastante ancha: sobre
esta, otrafalda de foulard gris algo mas oscuro,
que llega solo ¢, los costados y ae redondea for-
mando largacola: esta segunda laida estadigual-
mente bordeada de onda” ribeteadas por treo-
oilla.

Cuerpo Figaro grb, como la segunda falda:
las mangas son rayadas, y llevan una hombre-
rita gris con ondas.

Cuerpo interior de museiina blanca, sujeto
<x>acintura soiza de la que caen por detrds dos
anchas bandas ondeadas: de este cuerpo Tnelven
onello y solap.is gaarneeidos uno y otras de un
v alenoiennes estrecho.

Gorra escocesa de paja belja, guarnecida de
terciopelo azul Magico, y por detras de lazadas
de cinta estreclvi gne descienden en largos ea-
hos: delante, pluma .nznl rizada.

Aconsejamos este lindo traje & las sefioras
jc'ivenes, sobre todo para pasear en carruaje, por
su -~eesiva largura: es muy lindo también
para recibir y para convite, suprimiendo la
gorra.

Si se prefiere hacerlo de tela de lana clara,
como linés, rootiarnbique 6 mohair, en vez de
foalard, se puede hacer, y su efecto serdigual-
mente lindo, pudiendo prestar mas servicios que
de foulard , puon siendo esta tela de seda, sus
uatioes son m.ts delicados.

Figura 2 ®- Nifio de dies afios: falda de al-
paoa blanca, oon dibujo tunecino punzé: en la
parte inferior, esta adornada por una ancha tira
de merino punzé.

Cintura ancha de glasé punz6, flotante.

Cuerpo interior de muselina con jouellecito
j pafios lisos.

Chaqueta holgada de merino punzé con cue-
lloy solapas, cerradacon botones de nacar blan-
cos, de hecTinra cuadrada.

Gorra de paja de arroz, adornada de tercio-
pelo punzé y plnmne de ignal color, sostenidas

por un dije de nacar.

Botas rusas altas, negras, con borlas.

Este traje es lindisimo para nifias desde los
seis & los doce aJlos: sobretodo, la chaqueta
ja es de gran comodidad en la temperatura
fresca que reina «n las poblaciones cercanas al

mar.

Figura3.*—Traje que se compone de una
primera falda de lin6s blanco, adornada por un
volante al borde \ tablas, orillado de linds mal-

va; & este sirve de pié nn bies malva bordado
4 picos pequefiitos con sonCache color de paja;
sobre este, otros tres bieses bordados del mismo
modo.

Segunda falda de linés malva, bordeada de
un cordon color de paja de lana fina; es'a falda
se levanta & ambos lados por medio de broches
de paja con colgantes.

Cuerpo interior de muselina.

Paletot muy corto de tela de lana fina, blan-
ca oon raptas negras mny finas tsmbien, ador-
nado en los bolsillosy parte inferior de las
mangas con cordones de seda blancos y negn»
gne recoatan en borlas; este paletot lleva una
capucha adornada de cordon de seda, que se
enlaza con cordones y borlasen el pecho.

Guantes de Suecia.

Sombrero de paja de Italia, de bordes vuel-
tosy muy bajos detrasy delante: sobre la fren-
te, lazadas de terciopelo negro , mezcladas oon
espigasy plumas de pavo real: velo de crespon
blanco flotante.

Nada mas lindo que este atavio podemos re ¢
comeodar & las sefioritas: todo lo que ontra es
su confeoeion tiene muy escaso coste :y todo es
de la mas perfecta novedad: se habra advertido
que codos uuestros trajes de verano son en estre-
mo sencillos, y frescos, y que son accesibles &
las fortunas mas modestas.

Y sin embargo, mucho lujo vemos en lases-
taciones de baSos; oada dia la moda ostenta mas
costosos caprichos, y el contrarestarlos es la
parte mas ardua de la misién gne nos hemos
impuesto.

Tratamos de buscaros, lectoras rafas , lo que
pueda haceros tan bellasy tau elegantes como &
las demas, oon el menor gasto posible, pnes sa-
bemos que hay pocas familias colosalmente ricas
y que lo que mas abunda, son las fortunas
modestas,

Imitad confiadameate nuestros modelos , los
mas faciles de copiar, los mas lindos, mas pod6ti*
eos, y menos recargados que hemos visto, y es-
tad seguras de que esos trajes os hardn encanta*
doras y podréis alternar en todos los ciroulos, y
aun oon mucha ventaja, entre el lujo mas os-
tentoso.

Pamela.
Por Ig M frmaa».

H«ftU UL PILAX SiNits n Muco.

Editor propietario, José Marco.

MADRID: 1865.—1w . Espattoln, Toiij», 14.
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